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POLSKI

Niniejszym firma Somfy deklaruje, ze ten produkt spetnia zasadnicze wymagania oraz inne zwigzane zalecenia dyrektywy 1999/5/CE.
Deklaracia zgodnosci jest dostgpna na stronie intemetowej www.somfy.com/ce. llustracje nie s elementem wigzacym umowy.
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Naped Pergola io jest przeznaczony do instalacji we wszelkiego typu ostonach (markizach) Pergola.

Co to jest io-homecontrol®?

Napedy Pergola io uzywajg systemu io-homecontrol®, nowego, uniwersalnego i bezpiecznego
systemu przesytania danych drogg radiowg, stosowanego przez wiodacych producentow w
zakresie automatyki domowej. System io-homecontrol® zapewnia wszystkim komfortowe

i bezpieczne uzytkowanie produktéw sterowanych za pomoca pilota.

Elastyczno$¢ i doskonata kompatybilno$¢ produktdw w systemie io-homecontrol® zapewnia
realizacje Panstwa wzrastajgcych oczekiwan. Mozna rozpoczaé od automatyzacji starowania
roletami, doda¢ sterowanie ostonami zewnetrznymi (markizami), brame wjazdowg i garazowgitd.

Wymienione powyzej elementy sg kompatybilne dzigki zastosowaniu systemu  io-homecontrol® ,
ktory zapewnia ich wzajemne wspotdziatanie.

Wiecej informaciji o tym systemie jest na stronie www.io-homecontrol.com..

System io-horfiecontrol wykorzystuje zaawansowang, bezpiecznag technologie
) bezprzewodowa i jest fatwy w montazu. Produkty wyposazone w io-homecontrol
komunikuja sie ze soba, zapewniajac uzytkownikowi wigkszy komfort, bezpieczenstwo

homecontrol | oszczednos$¢ energii.
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2.1. Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem instalacji produktu tego Somfy, nalezy zawsze zapoznac sie z niniejszg instrukcja.
Ten produkt Somfy powinien by¢ instalowany przez specjaliste z zakresu urzadzen mechanicznych i
automatyki domowej i dla niego jest przeznaczona niniejsza instrukcja.

Instalator musi ponadto stosowa¢ sie do norm i przepiséw obowigzujgcych w kraju, w ktérym jest
wykonywany montaz, oraz przekazaé Klientom informacje dotyczace warunkéw uzytkowania i konserwaciji
produktu.

Uzytkowanie produktu poza zakresem stosowania okreslonym przez Somfy jest niedozwolone.
Spowodowatoby ono, podobnie jak nieprzestrzeganie wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji,
zwolnienie producenta z odpowiedzialnosci oraz utratg gwarancji Somfy.

Nie nalezy rozpoczyna¢ montazu bez uprzedniego sprawdzenia kompatybilnosci napedu i elementéw
wyposazenia.

2.2. Zasady bezpieczenstwa podczas montazu

1) Odtacza¢ zasilanie napedu, ktéry bedzie poddany
operacjom serwisowym.

Dla ochrony napedu przed uszkodzeniem nalezy

przestrzega¢ nastepujgcych zalecen:

2) Nigdy nie zanurza¢ napedu w ptynach!

3) Nie naraza¢ napedu na uderzenia!

4) Uwazac, aby nie upusci¢ napedu!

5) Nigdy nie wierci¢ otworéw w napedzie!

6) Unika¢ poruszania ostong, na ktérej osadzita
sie warstwa lodu.

Naped Pergola io musi by¢ instalowany w miejscu

ostonietym przed wptywem warunkéw atmosferycznych.

3.1. Przygotowanie napedu

1) Umiesci¢ adapter (A) i zabierak (B) na korpusie napedu.

2) Zmierzy¢ odlegtos¢ (L1) od wewnetrznej krawedzi
gtowicy napedu do zewnetrznej czesci zabieraka.

3.2. Przygotowanie rury nawojowej

1) Przycigc¢ rurg nawojowg do potrzebnej dtugosci.

2) Wyréwnac pilnikiem krawedz rury i usunagé opitki. @
@ >47

3) Dla okragtych rur wykonac¢ wyciecie o wymiarach:
-e=4mm

%@ fﬁf
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3.3. Montaz napedu w rurze nawojowej

1) Wsuna¢ naped do rury rolety. Dla okragtych rur
dopasowac wykonane wycigcie rury do adaptera.

2) Dla bezpieczenstwa eksploatacji nalezy przykrecié rure
do zabieraka 4 samogwintujgcymi wkretami @ 5 mm
lub 4 stalowymi nitami @4,8 mm:
- mocowanie wykona¢ pomiedzy 5 a 15 mm od
zewnetrznej krawedzi zabieraka, czyli migdzy L1-5a
L1 -15 mm od wewnetrznej krawedzi gtowicy.

A Wkerety lub nity majg byé przymocowane jedynie do
zabieraka, a nie do korpusu napedu.

3.4. Montaz napedu potaczonego z rurg

1) Zatozy¢ na rure dopasowany kapsel (C).

2)Po stronie napedu zatozy¢ uchwyt napedu (D).

3)Zatozy¢ zabezpieczajacy pierscien sprezysty (E)
dopasowany do rodzaju uchwytu.
(dla napeddéw = 85 Nm uzy¢ pierscienia sprezystego (F)
zabezpieczonego wkretem).

Przy instalacji przewodu zasilajgcego, zawsze nalezy
utozy¢ go z mata petla zapobiegajacg sptywaniu po nim
wody bezposrednio do wnetrza napedu!

- Odtgczy¢ zasilanie wybranego napedu.
- Podtgczy¢ przewdd zasilania napedu wydtug informaciji
W ponizszej tabelce:

230V ~50 Hz Przewdd napedu
1 |Brgzowy Faza (P)
2 |Niebieski Neutralny (N)
3 |Zétty/zielony Uziemienie (1)

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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Instrukcja opisuje postepowanie dla korzystania z lokalnego pilota typu Situo io. Przy uzywaniu
innego pilota nalezy postepowac¢ wedtug instrukcji wiasciwej dla danego pilota.

5.1. Rozpoznanie jakie etapy uruchomienia napedu zostaty juz wykonane

/\ Tylko jeden naped moze by¢ zasilany w danej chwili.

Zatgczyc zasilanie i w zaleznosci od reakcji ostony
postepowa¢ wedtug procedury “a" lub "b":

e Ostona wykonata krotki ruch

Potozenia krancowe sa ustawione, ale nie ma
zaprogramowanego do napedu zadnego pilota io.
Przejs¢ do punktu"Programowanie pierwszego
lokalnego pilota Somfy io".

lub

Q Ostona nie poruszyta si¢
Nacisng¢ przycisk Goéra lub D6t i zaleznie od reakcji
ostony wykona¢ procedure "c" lub "d":

Q Ostona nadal nie poruszyla si¢
Potozenia krancowe nie sg ustawione i nie ma

pilota io zaprogramowanego dla danego napedu.

Przej$¢ do punktu "Zaprogramowanie lokalnego
pilota Somfy io".
lub

@ Ostona jest catkowicie podniesiona
lub opuszczona
Potozenia krancowe zostaty zaprogramowane,
a pilot Somfy io zostat zaprogramowany.
Przejscie do punktu "Dziatanie".

5.2. Zaprogramowanie dla napedu lokalnego pilota Somfy io
e

- Wecisng¢ jednoczesnie przyciski Gora i Dot:
ostona wykona krétki ruch;
lokalny pilot Somfy io zostat juz zaprogramowany do
napedu.

5.3. Sprawdzenie kierunku obrotéw napedu
1) Nacisng¢ przycisk Gora:
a) Jezeli ostona podnosi sie, to kierunek obrotow
jest dobrze ustawiony:

przej$¢ do punktu "Ustawianie potozen krancowych".

b) Jezli ostona opuszcza sig, to kierunek nie jest
wiasciwy:

wcisngc przycisk "my" do momentu krotkiego ruchu
osfony:

zmiana kierunku obrotéw zostata wykonana.

2) Nacisna¢ przycisk Géra dla sprawdzenia poprawnosci
zmiany kierunku obrotow.

( )
@E‘AL
_ J
( )
Programowanie
» gi%sez;g ? pilota
Somfy io.
& J
s
/ )
/|
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mp  lokalnego pilota
Somfy io.
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/
// wm Dziatanie
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o kraricowych
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Pergola io
5.4. Ustawienie potozen krancowych
Sposob ustawiania potozen krancowych zalezy od typu ostony. @
54.1.Automatyczne ustawianie pozycji krancowych dla Pergoli z napietg ostong

Gorna i dolna pozycja krancowa zostang ustawione automatycznie.
1) Nacisna¢ jednoczesnie Gora i Dot:  ostona poruszy sie.

2) Wcisna¢ przycisk "my" do momentu ruchu ostony: 1 (A) 2 D
potozenia krancowe zostaty zaprogramowane, przej$¢ @ @
do punktu "Programowanie pierwszego lokalnego pilota o &)

2s

Somfy io".

5.4.2. Potautomatyczne ustawianie potozen krancowych dla Pergoli z napieta ostong

Dolne potozenie jest ustawiane automatycznie, a gorne recznie

@ Zawsze jest mozliwo$¢ wybrania nowego gornego

potozenia i zaprogramowania go.

Ustawianie gérnego potozenia krancowego

1) Przesunaé ostone do wybranego gérnego potozenia.

A Weisng¢ przycisk Gora na ponad 2 sekundy. Ostona

zacznie sie podnosié.

2) Zatrzymac ruch ostony w wybranym potozeniu.

3) W razie potrzeby skorygowac potozenie przyciskami
Gora i Dot

4) Nacisng¢ jednoczesnie "my" i Dot ostona bedzie sie
opuszczac nawet po zwolnieniu przyciskow.

5) W poblizu s$rodkowego potozenia, krotko nacisngc
przycisk "my" dla zatrzymania ostony.

6) Ponownie wcisng¢ przycisk "my“do momentu poruszenia
sie ostony: potozenia krancowe zostaty zaprogramowane;
przejs¢ do "Programowanie pierwszego lokalnego pilota
Somfy io".

5.4.3. Reczne ustawianie potozen krancowych dla Pergoli z luzng ostong
Oba potozenia krancowe muszg by¢ ustawione recznie. |

@ Zawsze jest mozliwos$¢ wybrania nowego potozenia krancowego i zaprogramowania go.
Ustawianie gérnego potozenia krancowego
1) Ustawi¢ ostone w wybranym gérnym potozeniu.

~
A Woeisna¢ przycisk Géra na ponad 2 sekundy. Ostona 1 (A)
zacznie sig¢ podnosic. @
2) Zatrzymac ruch ostony w wybranym potozeniu. S
® /v

3) W razie potrzeby skorygowac¢ potozenie przyciskami
Gora i Dot

4) Nacisng¢ jednoczesnie "my" i Dot: ostona bedzie sie 3
opuszczac nawet po zwolnieniu przyciskow.

@

(o)

5) W poblizu s$rodkowego potozenia, krétko nacisngc v/ O

przycisk "my" dla zatrzymania ostony, przejs¢ do
5
N
8 .~ » Ustawianie
dolnego
@ polozenia

rozdziatu "Ustawianie dolnego potozenia kraricowego".
krancowego.

S _/
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2) Zatrzymac ruch ostony w wybranym potozeniu.
3) W razie potrzeby skorygowac potozenie przyciskami |~ 3
Gora i Dot (A) %
4) Nacisna¢ jednoczesnie "my" i Géra: ostona bedzie sie
podnosi¢ nawet po zwolnieniu przyciskow. & o

Ustawianie dolnego potozenia krancowego (- N

1) Ustawi¢ ostone w wybranym dolnym potozeniu. 1 @ 2 ®
Wecisng¢ przycisk Dot na ponad 2 sekundy. Ostona @ @
zacznie sie opuszczac. Q ~

)

5) W poblizu $rodkowego potozenia, krétko
nacisng¢ przycisk "my" dla zatrzymania ostony.

6) Ponownie wcisng¢ "my" do momentu krétkiego ruchu:
potozenia krancowe zostaty zaprogramowane. Przejs¢ do
rozdziatu"Programowanie pierwszego lokalnego pilota Somfy io".

o

9: 0

N
%3
S

5.5. Programowanie dla napedu pierwszego lokalnego pilota Somfy io
5.5.1. Na dotychczasowym pilocie Somfy io

Kroétko nacisng¢ przycisk PROG: s ~
ostona wykona kroétki ruch, pilot zostat przypisany do J
L%

lub WS, e

552.Po odiaczeniu zasilania N\ J

Po zatgczeniu zasilania ostona wykona krotki ruch.

1) Na nowym pilocie wcisng¢ jednoczesnie Goéra i Dot - — N
do momentu krétkiego ruchu ostony. 1 (A 2 ’
2) Krétko nacisng¢ przycisk PROG na nowym pilocie (H): @ &”
ostona wykona krétki ruch, pilot zostat przypisany do o =5 ! ¥
napedu . N e
S - _J

5.6. Sprawdzenie ustawien
_ Zaprogramowanym pilotem sprawdzi¢ dziatanie napedu i zatrzymywanie sie ostony
w potozeniach krancowych.

6.1. Standardowe operacje
6.1.1. Przyciski Gora i D6t

( )
Krotko nacisng¢ przycisk Gora lub D6t dla petnego / ®
podniesienia lub opuszczenia ostony. : @
@ Dla Pergoli z napietym materiatem, wykrywanie (V) /I ~)
. J
-
@ N

przeszkod dziata przy ruchu w obie strony.

6.1.2. Funkcja STOP ,

Dla poruszajgcej sig ostony. bt
- Krotko nacisng¢ przycisk "my": ostona zatrzyma sie. / =
1

6.1.3. Pozycja komfortowa (my) !
Definicja

. J
X . . . ( )
Jest to potozenie ostony poza potozeniami skrajnymi. @ K Q)
Potozenie to mozna zaprogramowac¢ w napedzie. @ /) @
1
© ;W
. J

@ Dla programowania ,korygowania lub kasowania
pozycji komfortowej (my), patrz punkt "Dodatkowe
ustawienia".

Dla ustawienia ostony w uprzednio zaprogramowanej pozycji komfortowej (my):
Krotko nacisng¢ przycisk "my": ostona rozpocznie ruch i zatrzyma si¢ w uprzednio
zaprogramowanym potozeniu (my).

8
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6.2. Wspétpraca z czujnikiem Somfy io
Postepowaé wedtug odpowiednich instrukcji obstugi.

6.3. Reakcja zwrotna

Pergola io

Po kazdym poleceniu naped Pergola io wysyta radiowg wiadomos$¢. Ta informacja jest przetwarzana

przez piloty dwukierunkowe (2W).

7.1. Pozycja komfortowa (my)

7.1.1 Programowanie lub korekta pozycji komfortowej (my)

Procedury zaprogramowania i korekty pozycji komfortowej

(my) sg jednakowe.

1) Ustawi¢ ostone w pozycji komfortowej (my).

2) Wcisnag¢ przycisk "my" do momentu krétkiego ruchu :
pozycja komfortowa (my) zostata zaprogramowana.

7.1. 2. Skasowanie pozycji komfortowej (my)

1) Nacisng¢ przycisk "my": ostona rozpocznie ruch i
zatrzyma sig¢ w zaprogramowanej pozycji komfortowe;.
2) Wecisna¢ przycisk "my" do momentu krétkiego ruchu

ostony: pozycja komfortowa zostata skasowana.

o 7@ ]
or my @
Qo © Q,
\ J \ 5s /)
ﬁl @ y @ A\
QY @
© O,
\ o 5s )

7.2. Dopisanie/Skasowanie pilotéw Somfy io i czujnikéw io

Postepowaé wedtug odpowiednich instrukcji obstugi.
7.3. Korekta potozen krancowych

Przeprowadzenie korekty potozen krancowych zalezy od typu os’fohy

7.31 Korekta dla napigtej ostony Pergola

Dla napedu Pergola z napietg ostong, potozenia krancowe moga by¢ korygowane w trybie

potautomatycznym.

Korekta gornego potozenia w trybie pétautomatycznym

1) Ustawi¢ ostone w gérnym potozeniu krancowym.

2) Wcisng¢ jednoczesnie przyciski Goéra i Do, do momentu
kroétkiego ruchu ostony: naped jest w trybie ustawiania.

3) .Ulgt’a;wié goérne potozenie krancowe przyciskami Gora
i Dot.

4) Wcisna¢ przycisk "my" do momentu krétkiego ruchu
ostony: nowe gorne potozenie grancowe zostato
ustawione.

(~ /2° N
o
'3 /4 ‘
O Q
@l o/
)

N
(%)

7. 3. 2. Korekty dla nienapietych oston Pergola @
Korekta gornego i dolnego potozenia ostony moze by¢ wykonana dla nienapietej ostony.

Korekta gérnego potozenia krancowego

1) Ustawi¢ ostone w gornym potozeniu krancowym.

2) Wcisng¢ jednoczesnie przyciski Géra i Dot do momentu
krétkiego ruchu ostony: naped jest w trybie ustawiania.

3) Skorygowaé¢ przyciskami Géra lub Dot goérne
potozenie krancowe ostony.

4)Wcisna¢ przycisk "my" do momentu krétkiego poruszenia
sie ostony:
nowe gorne potozenie krancowe zostato ustawione.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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Pergola io

Korekta dolnego potozenia krancowego (7 N 7 A
1) Ustawi¢ ostone w dolnym potozeniu krancowym. 2
2) Wcisngé jednoczesnie przyciski Géra i D6t do momentu
krotkiego ruchu ostony: naped jest w trybie ustawiania.
3) Skorygowac przyciskami Goéra lub Dét dolne potozenie ||

e
<))

krancowe ostony. p e
4)Wcisna¢ przycisk "my" do momentu kroétkiego poruszenia 3° d 4 @
sie ostony: or @
nowe dolne potozenie krancowe zostato ustawione.
P Ol &
\ s J

7.4. Funkcje zaawansowane

A Dla zachowania kompatybilnosci catej instalacji, przed wykonaniem ponizszych procedur,
prosze skontaktowac sie z producentem ostony.
7.4.3. Zmiana poziomu napiecia tkaniny, tylko dla napedéw z tym parametrem.
Ta funkcja jest uzywana do ustawienia napiecia tkaniny ostony na jednym z trzech poziomoéw.
(wysokim-$rednim-niskim)
Fabrycznie naped jest ustawiony na $rednim poziomie napigcia tkaniny.
Ze wzgledow bezpieczenstwa, te operacje mozna wykonac tylko z uzyciem pilota io w 3 sytuacjach:
* Po ustawieniu potozen krancowych, ale przed przypisaniem pilota.
* Po zaprogramowaniu pilota i podczas nastepnych 4 cykli pracy
* Po odfgczeniu zasilania i podczas kolejnych 4 cykli pracy.
Dla aktywowania tej funkcji nalezy: (7

S )
1 2
1) Ustawi¢ ostone w potozeniu srodkowym. or ™ ) (~)
2) Jednoczesnie, krotko nacisngé przyciski "my" i D&Y, @) () O» D
i zaraz potem, tez jednoczenie, wcisngc¢ te same o @ (V) (V)
5

przyciski do momentu krotkiego poruszenia sie ostony. |\ /1l 05s 5s )

Naped bedzie w trybie programowania przez 10

3 4
sekund. Q. ®
3) Ustawi¢ poziom naprezenia przyciskami Gora lub Dét. @ @ @
- Dla zwigkszenia naprezenia, wcisngc przycisk Gora, do || (V) (@ &)
)\ )

momentu krotkiego ruchu ostony. Naprezenie tkaniny S
zostato ustawione na poziomie 'wysoki'.

- Dla zmniejszenia naprezenia, wcisngC przycisk D6, do momentu krétkiego ruchu ostony.
Naprezenie tkaniny zostato ustawione na poziomie 'niski'.

4) Wcisng¢ przycisk "my" do momentu kroétkiego ruchu ostony: nowa warto$¢ poziomu naprezenia
materiatu zostata zaprogramowana.

8.1. Porady przy uzytkowaniu napedu Pergolaio

Objawy Prawdopodobna przyczyna Rozwiazanie
Ostona nie Btad w okablowaniu. Sprawdzi¢ i ewentualnie poprawi¢ okablowanie.
porusza sie. Naped jest goracy. Poczekac¢ do ostygniecia napedu.

Sprawdzi¢ przewdd zasilajacy i upewni¢
sie, ze ma 3 przewody.

Roztadowana bateria w pilocie. Sprawdzi¢ stan baterii i ewentualnie
wymienic jg.

Sprawdzi¢ komptybilno$¢ pilota i wymienié¢
go w razie potrzeby.

Uzyty pilot Somfy nie jest Uzy¢ zaprogromowanego pilota lub
zaprogramowany do napedu. zaprogramowac badany.

Ostona zatrzymuje | Adapter nie jest poprawnie zamocowany. | Zamocowa¢ adapter we wiasciwy sposob.
si¢ zbyt wezesnie. [Bolozenia krancowe nie sg wiasciwie |Wykonaé ponowne ustawienie pofozen
ustawione. krancowych.

Uzyty niewtasciwy przewdd zasilania.

Pilot nie jest kompatybilny z napedem

10 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Pergola io
8.2. Zastgpienie zgubionego lub uszkodzonego pilota io
Postepowac wedtug instrukcji danego pilota.
8.3. Przywrécenie ustawien fabrycznych

A Skasowanie zostang wszystkie ustawienia dotyczace pilotéw, czujnikdw, ustawien
krancowych, kierunku obrotéw i pozycji komfortowej (my). Dla Pergoli z napigtym
materiatem, ustawienie naprezenia zostanie zachowane.

A Dokonywac przetgczania zasilania jedynie dla napedu, | 1 12 )
ktéry ma zosta¢ wykasowany. WY%
1) Ustawi¢ ostone w $rodkowym potozeniu, jesli to mozliwe. +
2) Odtgczy¢ zasilanie na 2 sekundy. } %
3) Zatgczy¢ zasilanie na czas 10 sekund.(od 5 do 15). l . .
. N 5s 4
4) Odtaczy¢ zasilanie na 2 sekundy. ZAL WYL
5) Zatgczy¢ ponownie zasilanie: ostona bedzie poruszac¢ sie ‘ E
przez kilka sekund, do géry lub do dotu. v ) +
Jezeli ostona znajduje sie w gérnym lub dolnym | 155 J\ 2s
potozeniu krancowym, to wykona tylko krétki ruch. g
6) Wcisna¢ i przytrzymac przycisk PROG: ostona wykona ZAL
krétki ruch, a kilku sekundach kolejny. ‘\

W napedzie zostaly przywrécone ustawienia fabryczne.

- Powtorzy¢ operacje z punktu "Uruchamianie"

Czestotliwo$¢ radiowa 868-870 MHz io-homecontrol®, 2 kierunki, 3 zakresy
Zasilanie 230V ~50 Hz

Zakres temperatury pracy -20°Cto+70°C

Stopien ochrony IP 44

Maksymalna ilo$¢ przypisanych pilotéw 9

i czujnikéw

Klasa ochrony |

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 11
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